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Trust in the Darkness

“Who among you fears the LORD and obeys the vofdd@soServant? Let him who
walks in darkness and has no light trust in theaafrthe LORD and rely on his God.”
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Trustin the Darkness

The Good Shepherd walks us through the darknesspdiand staff direct
our way, even if we should pass through the valliethe shadow of death.

“Who among you fears the LORD and obeys
the voice of his Servant? Let him who walk:

darkness and has no light trust in the name o
the LORD and rely on his God:'sa. 50:10
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|Isalah 50:10

Hebrew Analysis:

Let the one in darkness trust in the LORD...
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‘]5:! -v TR -rel  [7AY-n| 2-tin, | YRYU-v [MM-n| RN- | 2-"in, | M -interrog
"walk, go, pron ms cstr| among" | "hear, |"YHVH"| n/adj | with, pronoun
come" "who, that, | "slave, bﬁP -n obey |fr>m1-| “fear" | among” "who?"
gal prf 3ms|  which" servant'| s cstr | heed,” qal wg per | Cstr oo- "who is?"
ooo i-3ms | "voice" | Partic ms 2mpl
walks who / his |the voicg who the |[fearind among who
that servan{ [of] obeys | LORD | [of] you [is]
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2-"in" 1-pfx"and” | MiT-n| 2-"in" | MB2-v. 5 -pfx [ -n 1- pfx n;t;?r_'; - n fpl
D-n‘%g_ n wzﬁ -V "YHVH"| ou -n | "trust, be| "toffor" | ms abg "and," f,—>-:lzgn -V
"God" mpl | ‘lean upon, |f>M1-| "name" |[confidentt s gmg |"right-| 1% - advi"go dark, dim’
1. 3ms sfx| trust, rely” | "to be" | mscstr | 9&limp obj sfx | "S5 _|"nothing,| & alt pl sfx
niph impf 3ms *- 3ms pfx fr> 13| is not"
his and let him| the inthe | let him | to /for | light |but there [in]
God lean upon | LORD [name [of] trust him is no darkness

97 TUR T2y SiPa ppd MM X7 0D2 M
PIOND WY MY oY Mol 3 M2 RY 0o

"Who among you fears the LORD and obeys the voice of his Servant?
Let him who walks in darkness and has no light
trust in the Name of the LORD and lean upon his God." (Isa. 50:10)
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